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ALBARAN

2844

1S0/TS 16949

BUREAU VERITAS |
Certification :

* "CLIENTE / CUSTOMER

4300252

MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI 4

[-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI

C.I.F.:IT04886850728

480248680
500 90, (423

ALBARAN DE ENTREGA FECHA © PEDIDO.N®, N° Proveedor | FORMA DE ENVIO 7 PAG.
Delivery Doc, Dafe “o Order N _Supplier N® . Typé-Shipment 3 Page
19A - 103790 12/02/2019 1
"REFERENCIA REFERENCIA LCN = DESCRIPCION. ” ORDEN F;, "N“tE!mJ:!;TOQ‘, CANTIDAD
Your Reference Our Reference - Description Manuf. Order |No'Packages|  Quantity
2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 100681 1,00 3.600,00
Nivel Ingenieria;

e

OBSERVACIONES PE MERCANCIA
Merchandise Remarks

Pedido N°/Order N° 5500039763
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Quantitd dichiarata:
Quaniitd affettival
Tipo ymbaliaggia:
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-001600 vom 12.02.2019

50

Seit tiber ... PEIIE

RO

Ludwigsburg, 14.02,.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expeditur

LCN Mecanica SL
Avda. Cristohol Colon 304

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrdarung unterlfegt frotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstart toute
clause contrairs, & la Convention relative au
de internatlonal  des

19004 GUADALAJARA Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat transport
SPANIEN Im Intem. Strafengtlerverkehr (CMR). marchandises par reuta (MR).

2 Empfénger / Destinataire @ FrachtfGhrer / Transporieur Benutzte Gen,-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  Jtallen
Datum/Date 19,02.2019

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraison de la marchandise

Zalt/ Temps

ort/ Lisu Guadalajara
Land/Pays  Spanien
Datum/Date  12,02.2019

4 Ort und Tag der Ubarnahma / Lisu et date da la priss en chargs de fa marchandise

Zeit / Tomps

7 Nachfolgender Frachtflihrer [ Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves ot observations des ransporeurs

5 Belgefigle Dokuments ! Documents annexas

Vorbohalte und Bamerkungen des Frachifihrer /

14 Anzahl der LM

1244 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gulas

14 Gewicht, kg 15 Umfang

9 Pos 4 () Zeichenir,
Marquas et numéros MNombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg chm
1 19A - 103776 47  COLLI Getriebeteile 6.176
2 19A-103790
Summe:
Total 6.176,00
47,00 COLLI
16 Anwaelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
1 § Frachizahiungsanweisung  Prescriplion dafiranchissement 21 Besondere Versinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 ARl R Mudiestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fabifer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzier Grenzbargang K \‘ijé‘ 01£ODempfapag { oo o D s
R ﬁhon U8 marchar) |§a BA
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20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg [-7602¢,M, ?mg
Unterschrift und Stempe! des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtithrers n R! cev B Sﬁ%ﬁﬂf&é&rﬂflﬂngm
Signature et imbre lexpaditeur Signaturs et {imbre du transporteur v aU(mbre de déﬁtjr Ea Lé"
N S et W L1V -Ui'e L
Vi —= Vl"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www. schweitzer-loglistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF6(4



